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Arvamus 2/15
ELTL artikli 218 1oike 11 alusel antud arvamus

ELTL artikli 218 loike 11 alusel antud arvamus — Vabakaubandusleping Euroopa Liidu ja Singapuri
Vabariigi vahel — ,,Uue polvkonna“ leping, mille iile peeti ldbiradkimisi parast ELi lepingu ja
ELi toimimise lepingu joustumist — Pdadevus sdlmida leping — ELTL artikli 3 16ike 1 punkt e —
Uhine kaubanduspoliitika — ELTL artikli 207 16ige 1 — Kauba- ja teenustevahetus —
Vilismaised otseinvesteeringud — Riigihanked — Intellektuaalomandi kaubandusaspektid —
Konkurents — Kaubandus kolmandate riikidega ja kestlik areng — To0tajate sotsiaalne kaitse —
Keskkonnakaitse — ELTL artikli 207 16ige 5 — Teenused transpordi valdkonnas — ELTL artikli 3
ldige 2 — Rahvusvaheline leping, mis voib mojutada tihiseeskirju voi muuta nende reguleerimisala —
Transpordi valdkonnas teenuste osutamise vabadust kasitlevad liidu teisesed digusnormid —
Muud vilisinvesteeringud peale otseinvesteeringute — ELTL artikkel 216 — Leping, mis on vajalik mone
aluslepingutes seatud eesmargi saavutamiseks — Kapitali ja maksete vaba liikumine liikmesriikide ja
kolmandate riikide vahel — Jarjestikused investeerimislepingud — Investeerimislepingute asendamine
liilkmesriikide ja Singapuri Vabariigi vahel — Lepingu institutsioonilised sdtted — Vaidluste lahendamine
investorite ja riikide vahel — Vaidluste lahendamine lepinguosaliste vahel

Kokkuvote — Euroopa Kohtu (tdiskogu) 16. mai 2017. aasta arvamus

1. Uhine kaubanduspoliitika — Rahvusvahelised lepingud - Soélmimine - Liidu pédevus —
Péidevus solmida kauba- ja teenustevahetust puudutavaid lepinguid - Ulatus -
Vabakaubandusleping liidu ja Singapuri Vabariigi vahel - Sitted, millega holbustatakse
kaubavahetust voi antakse luba kaubanduse kaitsemeetmete votmiseks — Holmamine

(ELTL artikli 3 loike 1 punkt e ja artikli 207 loige 1)

2. Uhine kaubanduspoliitika — Rahvusvahelised lepingud — Sélmimine — Liidu pidevus — Ulatus
— Transpordi valdkonna lepingute hélmatus iihise transpordipoliitikaga — Ese

(ELTL artikli 3 loike 1 punkt e ja artikli 207 loige 5)

3. Uhine kaubanduspoliitika — Rahvusvahelised lepingud — Solmimine — Liidu pidevus — Ulatus
— Transpordi valdkonna lepingute holmatus iihise transpordipoliitikaga — Kohaldamatus lepingu
korral, mis puudutab teenuseid, millel puudub transporditeenusega olemuslik seos — Kohustused,
mis on seotud ohuséidukite remondi- ja hooldusteenustega ning transporditeenuste riigihangetes
osalemise korraga — Transporditeenusega olemusliku seose puudumine — Liidu ainupddevus

(ELTL artikli 3 loike 1 punkt e ja artikli 207 loige 5; Euroopa Parlamendi ja néukogu
direktiiv 2006/123, pohjendus 33)

4. Uhine kaubanduspoliitika — Rahvusvahelised lepingud — Solmimine — Liidu péidevus -
Péidevus solmida vilismaiseid otseinvesteeringuid puudutavaid lepinguid — Ulatus - Piirid

(ELTL artikli 3 loike 1 punkt e ja artikli 207 loige 1)

ET
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Uhine kaubanduspoliitika — Rahvusvahelised lepingud — Sélmimine — Liidu pidevus -
Pédevus solmida vilismaiseid otseinvesteeringuid puudutavaid lepinguid — — Ulatus -
Vabakaubandusleping liidu ja Singapuri Vabariigi vahel - Otseinvesteeringute kaitset kdsitlevad
eeskirjad — Holmamine

(ELTL artikli 207 loige 1)

Euroopa Liit — Omandi éiguslik reZiim — Neutraalsuse pohimote — Aluslepingu aluseeskirjade
kohaldamine  — Sellise rahvusvahelise lepingu soélmimine, millega piiratakse liikmesriikide
voimalust natsionaliseerida voi sundvoorandada kolmanda riigi kodanike tehtud investeeringuid —
Neutraalsuse pohimotte rikkumine — Puudumine

(ELTL artikkel 345)

Uhine kaubanduspoliitika — Rahvusvahelised lepingud — Sélmimine — Liidu pidevus -
Piidevus solmida intellektuaalomandi kaubandusaspekte puudutavaid lepinguid - Ulatus -
Vabakaubandusleping liidu ja Singapuri Vabariigi vahel - Sdtted, millega meenutatakse
olemasolevaid rahvusvahelisi kohustusi ja tagatakse intellektuaalomandioiguste kaitse tase —
Hoélmamine

(ELTL artikli 207 loige 1)

Uhine kaubanduspoliitika — Rahvusvahelised lepingud — Solmimine - Liidu péddevus -
Péiidevus solmida liberaliseerimismeetmete iihtlustamist puudutavaid lepinguid - Ulatus -
Vabakaubandusleping liidu ja Singapuri Vabariigi vahel - Sdtted, mis kdsitlevad vaéitlust
konkurentsivastase tegevuse ja koondumiste vastu — Holmamine

(ELTL artikli 207 loige 1)

Uhine kaubanduspoliitika — Rahvusvahelised lepingud — Sélmimine — Liidu pidevus -
Kohustus teostada pddevust kooskolas liidu vilistegevuse pohimotete ja eesmdrkidega — Ulatus

(ELL artikli 3 loige 5 ja artikli 21 loiked 1-3; ELTL artiklid 9, 11, 205 ja artikli 207 loige 1)

Uhine kaubanduspoliitika — Rahvusvahelised lepingud — Sélmimine — Liidu pidevus -
Kohustus teostada pddevust kooskolas liidu vilistegevuse pohimotete ja eesmdrkidega — —
Vabakaubandusleping liidu ja Singapuri Vabariigi vahel — Kohustused, mille eesmdrk on tagada
rahvusvaheliste kohustuste tditmine tootajate sotsiaalse kaitse ja keskkonnakaitse valdkonnas —
Konkreetne seos lepinguosalistevahelise kaubavahetusega

(ELTL artikli 3 loike 1 punkt e ja artikli 207 loige 1)

Uhine kaubanduspoliitika — Rahvusvahelised lepingud — Solmimine — Liidu pidevus — Ulatus
— Pddevuse teostamine sotsiaalse kaitse ja keskkonnakaitse taseme reguleerimiseks — Vilistamine

(ELTL artikli 3 loike 1 punktid d ja e ja loige 2, artikli 4 loike 2 punktid b ja e ning artikli 207
loige 6)
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Rahvusvahelised lepingud - Solmimine — Liidu pddevus — Ainupddevus lepingu suhtes, mis voib
mojutada iihiseeskirju voi muuta nende reguleerimisala - Vabakaubandusleping liidu ja
Singapuri Vabariigi vahel — Mere-, raudtee- ja maanteetranspordi teenuste osutamisega seotud
kohustused — Mddrustes nr 4055/86, nr 1071/2009, nr 1072/2009 ja nr 1073/2009 ning direktiivis
2012/34 ette nihtud eeskirjade mojutamine

(ELTL artikli 3 loige 2 ja artikkel 216; Euroopa Parlamendi ja noukogu mddrused nr 1071/2009,
nr 1072/2009 ja nr 1073/2009; noukogu mddrus nr 4055/86; Euroopa Parlamendi ja noukogu
direktiiv 2012/34)

Rahvusvahelised lepingud — Sélmimine — Liidu pddevus — Ainupddevus lepingu suhtes, mis voib
mojutada iihiseeskirju voi muuta nende reguleerimisala — Uhiseeskirjade ja kavandatava lepingu
vahelise vastuolu noue — Puudumine

(ELTL artikli 3 loige 2 ja artikkel 216)

Rahvusvahelised lepingud — Solmimine — Liidu pddevus — Ainupddevus lepingu suhtes, mis voib
mojutada tihiseeskirju voi muuta nende reguleerimisala — Vajadus kontrollida mojutamise ohtu
kavandatava lepingu piiratud ulatusega sdtete osas — Puudumine

(ELTL artikli 3 loige 2 ja artikkel 216)

Rahvusvahelised lepingud — Soélmimine — Liidu pddevus — Ainupddevus lepingu suhtes, mis voib
mojutada tihiseeskirju voi muuta nende reguleerimisala — ELi lepingu ja ELi toimimise lepingu
lisaks olevate protokollide nr 21 ja nr 22 Uhendkuningriigi ja lirimaa ning Taani seisukoha kohta
moju lepingule, mis ei puuduta nendes protokollides kdsitletud valdkondi — Puudumine

(ELTL artikli 3 loige 2 ja artikkel 216; ELi lepingu ja ELi toimimise lepingu lisaks olevad
protokollid nr 21 ja nr 22)

Rahvusvahelised lepingud — Solmimine — Liidu pddevus — Ainupddevus lepingu suhtes, mis voib
mojutada iihiseeskirju voi muuta nende reguleerimisala  — Vabakaubandusleping liidu ja
Singapuri  Vabariigi vahel —  Hankemenetluste ldbiviimist  kdsitlevad  sdtted -
Direktiivides 2014/24 ja 2014/25 ette néihtud eeskirjade mojutamine

(ELTL artikli 3 loige 2 ja artikkel 216; Euroopa Parlamendi ja noukogu direktiivid 2014/24
ja 2014/25)

Rahvusvahelised lepingud — Solmimine — Liidu pddevus — Ainupddevus lepingu suhtes, mis voib
mojutada tihiseeskirju voi muuta nende reguleerimisala — Moiste ,iihiseeskirjad” — Liidu esmased
oigusnormid — Viljajdtmine — Liidu solmitud lepingud - Viljajitmine

(ELTL artikli 3 loige 2 ja artikkel 216)
Rahvusvahelised lepingud — Sélmimine — Liidu pddevus — Ainupddevus lepingu suhtes, mis voib
mojutada tihiseeskirju voi muuta nende reguleerimisala — Ulatus - Leping, mis kdsitleb muid

vilisinvesteeringuid peale otseinvesteeringute — Viljajdtmine

(ELTL artikli 3 loige 2, artikli 4 loige 1 ja loike 2 punkt a, artikkel 63 ja artikli 216 loige 1)
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19. Uhine kaubanduspoliitika — Rahvusvahelised lepingud - Solmimine — Liidu péidevus —
Péidevus solmida vilismaiseid otseinvesteeringuid puudutavaid lepinguid — Ulatus — Leping, mis
sisaldab sditet, milles on ette ndhtud liikmesriikide poolt kolmanda riigiga varem solmitud
kahepoolsete investeerimislepingute kehtetus — Hoéolmamine

(ELTL artikli 2 loige 1 ja artikli 207 loige 1; Euroopa Parlamendi ja néukogu wmddrus
nr 1219/2012)

20. Rahvusvahelised lepingud — Liikmesriikide lepingud — EU asutamislepingust véi liikmesriigi
ithinemisest varasemad lepingud — Sellega seotud oiguste ja kohustuste jdrgimine

(ELTL artikkel 351)

21. Rahvusvahelised lepingud — Sélmimine — Liidu pddevus — Pddevus ndha lepingus ette
institutsioonilist laadi sdtteid — Ulatus - Sellise vaidluste lahendamise korra kehtestamine, mis
voimaldab kolmanda riigi kodanikul vilistada vaidlus liikmesriigi kohtute pddevusest -
Viljajétmine — Liidu ja liikmesriikide jagatud pddevus

22. Rahvusvahelised lepingud - Liidu pddevus ja liikmesriikide pddevus — Liikmesriikide haldus- ja
kohtumenetluse alane pddevus — Vabakaubandusleping liidu ja Singapuri Vabariigi vahel -
Kohustused, mis kohustavad liitu ja liikmesriike jirgima hea halduse ja tohusa kohtuliku kaitse
pohimotet — Siseriikliku pddevuse kahjustamine — Puudumine

23. Rahvusvahelised lepingud - Solmimine - Liidu pddevus — Ulatus — Kohtu véi muu pddeva
iiksuse loomine lepingu sdtete iile otsustamiseks — Holmamine

1. ELTL artikli 207 loikest 1 ja eriti selle teisest lausest, mille kohaselt kuulub iihine
kaubanduspoliitika liidu vélistegevusse, tuleneb, et konealune poliitika on seotud kolmandate riikidega
toimuva kaubavahetusega. Liidu oigusakt kuulub koénealuse poliitika valdkonda, kui see késitleb
konkreetselt rahvusvahelist kaubavahetust nii, et see on peamiselt moeldud edendama, holbustama voi
reguleerima sellist kaubavahetust ning sellel on rahvusvahelisele kaubavahetusele otsene ja vahetu
moju. Sellest jareldub, et kavandatava lepingu ainult need osad, millel on konkreetne seos liidu ja
asjaomase kolmanda riigi vahelise kaubavahetusega, kuuluvad iihise kaubanduspoliitika valdkonda.

Selle poliitika valdkonda ja seega ELTL artikli 3 loike 1 punktist e tulenevasse liidu ainupédevusse
kuulub Euroopa Liidu ja Singapuri Vabariigi vahelise vabakaubanduslepingu 2. peatiikk, milles on ette
ndhtud, et kumbki lepinguosaline tagab teiselt lepinguosaliselt parineva kauba mittediskrimineeriva
kohtlemise, mis kooskodlas sellele peatiikile lisatud erikohustustega véhendab impordi- ja
eksporditollimakse voi kaotab need. Peatiikis on ka ette néhtud, et lepinguosalised hoiduvad kaupade
suhtes kehtestamast voi jousse jdtmast mittetariifseid impordi- ja ekspordipiiranguid. Konealune
peatiikk koosneb seega kaubavahetusega seotud tolli- ja kaubandusalastest kohustustest ELTL
artikli 207 loike 1 tdhenduses. Sama kehtib lepingu 3. peatiiki kohta, milles on tdpsustatud korda,
mille kohaselt lepinguosalised voivad Maailma Kaubandusorganisatsiooni eeskirjadest tulenevate
nouete tditmise korral votta vastu dumpinguvastaseid ja tasakaalustavaid meetmeid ning
kaitsemeetmeid seoses teiselt lepinguosaliselt péarineva impordiga. See peatiikk puudutab niisiis
kaubanduse kaitsemeetmeid ELTL artikli 207 16ike 1 tahenduses.

Mis puudutab Euroopa Liidu ja Singapuri Vabariigi vahelise vabakaubanduslepingu 4. ja 5. peatiikki,
siis neist ilmneb, et esiteks peavad lepinguosalise eksporditavad kaubad vastama neid importiva
lepinguosalise kehtestatud normidele ja teiseks ei tohi viimase imporditavate kaupade suhtes kehtida
diskimineerivad ega ebaproportsionaalsed normid vorreldes nendega, mida kohaldatakse importiva
riigi oma kaupade suhtes. Konealuste peatiikkide konkreetne eesmirk on seega holbustada liidu ja
Singapuri Vabariigi vahelist kaubavahetust. Lepingu 6. peatiikis on ette ndhtud, et kummagi
lepinguosalise tollialased digusnormid peavad olema mittediskrimineerivad ning et kaupade impordi
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voi ekspordiga seoses osutatavatele teenustele kehtestatud tasud ja 16ivud ei voi olla suuremad kui
osutatud teenuste ligikaudne maksumus. Selle peatiiki pohieesmérk on seega reguleerida ja holbustada
lepinguosaliste vahelist kaubavahetust.

Euroopa Liidu ja Singapuri Vabariigi vahelise vabakaubanduslepingu 7. peatiiki eesmirk on reguleerida
ja holbustada turulepédsu jatkusuutlikest mittefossiilsetest allikatest energia tootmise sektoris, ilma et
sellega kehtestataks keskkonnadigusnorme. Kuivord selle peatiiki eesmérk on kummagi lepinguosalise
turu avamine, vdib ka see peatiikk avaldada liidu ja Singapuri Vabariigi vahel selles sektoris toimuvale
kauba- ja teenustevahetusele otsest ja vahetut moju. Jarelikult kuulub konealune peatitkk ELTL
artikli 3 loike 1 punkti e alusel liidu ainupadevusse.

(vt punktid 35-37, 40-47 ja 72-74)

2. Liidu padevus kiita heaks leping, mis kasitleb muu hulgas teenuste osutamist transpordi valdkonnas,
ei saa pohineda ainuiiksi ELTL artikli 3 1oike 1 punktil e. Konealune valdkond on nimelt tihisest
kaubanduspoliitikast vélja jdetud tulenevalt ELTL artikli 207 loikest 5, mille kohaselt kuuluvad
transpordialaste rahvusvaheliste lepingute iile lébirdékimiste pidamine ja nende solmimine ELi
toimimise lepingu kolmanda osa VI jaotise kohaldamisalasse. See jaotis kasitleb ihist
transpordipoliitikat.

ELTL artikli 207 loige 5, mis vastab sisuliselt EU artikli 133 loike 6 kolmandale ldigule, taotleb
eesmdrki siilitada rahvusvahelise transpordialase teenuskaubanduse valdkonnas iihepoolselt liidu
eeskirju vastu vottes teostatava liidu sisepddevuse ja rahvusvaheliste lepingute solmimise teel
teostatava liidu vélispadevuse omavaheline pdhimoétteline vastavus, nii et moélemad péadevused jaavad
nagu varemgi reguleerituks aluslepingu jaotisega, mis kasitleb konkreetselt iihist transpordipoliitikat.

(vt punktid 56-59)

3. Tolgendades ELTL artikli 207 loiget 5, milles on ette ndhtud transpordialaste rahvusvaheliste
lepingute iihisest kaubanduspoliitikast viljajatmine, tuleb arvesse votta transpordialaste teenuste
moistet, mis holmab mitte ainult transporditeenuseid kui selliseid, vaid ka muid teenuseid, kuid seda
siiski tingimusel, et need teenused on olemuslikult seotud fiiiisilise toiminguga, mis tehakse
transpordivahendi abil inimeste voi kauba viimiseks iihest kohast teise.

Mis puudutab Euroopa Liidu ja Singapuri Vabariigi vahelise vabakaubanduslepingu 8. peatiikis
sisalduvaid kohustusi, siis ei ohusoidukite remondi- ja hooldusteenused, mille ajaks o6husoiduk
liiklusest korvaldatakse ega ohuveoteenuste miiligi, turustamise ja ettetellimise teenused, olenemata
sellest, kas neid osutavad reisibiirood v6i muud kaubanduslikud teenuseosutajad, ei ole eespool
kirjeldatud tdhenduses transporditeenustega olemuslikult seotud. Nimelt esiteks on o6husoidukite
remondi- ja hooldusteenustel, mille ajaks ohusoiduk liiklusest korvaldatakse, koige enam vaid kauge
seos inimeste voi kauba viimisega iihest kohast teise. Teiseks ndhtub direktiivi 2006/123 teenuste
kohta siseturul pdhjendusest 33 seoses lennutransporditeenuste miitimise, turustamise ja broneerimise
teenustega, et teenused, mida reguleerib see direktiiv, holmavad ka reisibiiroosid, kes on niisuguste
teenuste peamised osutajad. Kuna dhusoidukite remondi- ja hooldusteenused, mille ajaks 6husoiduk
liiklusest korvaldatakse, dhuveoteenuste miiiik ja turustamine ning arvutipohise ettetellimissiisteemi
teenused ei kuulu jarelikult ELTL artikli 207 16ike 5 kohaldamisalasse, kuuluvad need teenused selle
artikli loikes 1 silmas peetud teenuste hulka.

Euroopa Liidu ja Singapuri Vabariigi vahelise vabakaubanduslepingu 10. peatiiki konkreetne eesméark
on madrata kindlaks kord, mille kohaselt kummagi lepinguosalise ettevotjad saavad osaleda teise
lepinguosalise ametiasutuste korraldatud riigihankemenetlustes. Kuivord see kord pohineb
mittediskrimineeriva juurdepddsu, lébipaistvuse ja tohususe kaalutlustel, voib see avaldada otsest ja
vahetut moju lepinguosaliste vahelisele kauba- ja teenustevahetusele. Lepingu 10. peatiikk kuulub
jarelikult ELTL artikli 3 loike 1 punkti e alusel liidu ainupédevusse, vilja arvatud siiski rahvusvahelise
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meretranspordi, raudtee-, maantee- ja siseveetranspordi teenuste riigihangete ning nende
transporditeenustega olemuslikult seotud teenuste riigihangete osas, nagu need teenused on loetletud
lepingu 8. peatiiki lisade liidete 8-A-1 ja 8-B-1 punktides 11 ja 12 ning liidete 8-A-2 ja 8-A-3
punktides 16 ja 17.

(vt punktid 61, 66-68, 76 ja 77)

4. ELTL artikli 207 loikes 1 on ette ndhtud, et liidu oOigusaktid vélismaiste otseinvesteeringute
valdkonnas kuuluvad iihisesse kaubanduspoliitikasse. Sellest jareldub, et liidul on ELTL artikli 3
16ike 1 punkti e alusel ainupddevus kiita heaks kolmanda riigi ees voetav mis tahes kohustus, mis on
seotud investeeringutega, mida teevad kolmanda riigi fiiiisilised voi juriidilised isikud liidus ja vastupidi
ning mis annavad vdimaluse reaalselt osaleda majandustegevusega tegeleva ériithingu juhtimises voi
kontrollimises.

Asjaolu, et ELi toimimise lepingu koostajad kasutasid ELTL artikli 207 ldikes 1 sonu ,vélismaised
otseinvesteeringud®, viljendab iiheselt nende tahet jitta muud vilisinvesteeringud iihise
kaubanduspoliitikaga holmamata. Seetdttu ei kuulu kolmanda riigi ees voetavad kohustused, mis
puudutavad muid vélisinvesteeringuid, ELTL artikli 3 16ike 1 punkti e alusel liidu ainupadevusse.

Uhise kaubanduspoliitika kohaldamisala piiritlemine seoses vilisinvesteeringutega viljendab seda, et
liidu mis tahes aktil, mis edendab, holbustab voi reguleerib kolmanda riigi fiiiisilise voi juriidilise isiku
osalemist majandustegevusega tegeleva driithingu juhtimises voi kontrollimises liidus ja vastupidi, voib
olla otsene ja vahetu moju selle kolmanda riigi ja liidu vahelisele kaubandusele, samas kui niisugune
konkreetne seos kaubandusega puudub investeeringute korral, millega sellist osalemist ei kaasne.

(vt punktid 81-84)

5. Liidu ja Singapuri Vabariigi vahelise vabakaubanduslepingu 9. peatiikis nende riikide vahel
otseinvesteeringute kaitse alal kokku lepitud eeskirjad kuuluvad iihisesse kaubanduspoliitikasse, kui
neil on konkreetne seos liidu ja nimetatud kolmanda riigi vahelise kaubandusega. ELTL artikli 207
16ikes 1 on nimelt iildiselt viidatud liidu aktidele vélismaiste otseinvesteeringute valdkonnas, tegemata
vahet olenevalt sellest, kas tegemist on investeeringute lubamist voi kaitset késitlevate aktidega.

9. peatiikis ette ndhtud ,vdhemalt sama soodsa kohtlemise” kohustuste ja meelevaldse kohtlemise
keeldude kogum, mis puudutab eelkdige majandustegevusega tegelevates ja teise lepinguosalise
territooriumil asuvates dritihingutes oma osaluse kasutamist, suurendamist ja miiiki kummagi
lepinguosalise fiiiisiliste ja juriidiliste isikute poolt, aitab kaasa investorite o6iguskindluse tagamisele.
Niisuguse o6igusliku raamistiku kehtestamise eesmirk on edendada, hdlbustada ja reguleerida liidu ja
Singapuri Vabariigi vahelist kaubandust. Lisaks voivad Euroopa Liidu ja Singapuri Vabariigi vahelise
vabakaubanduslepingu 9. peatiikki A jao sdtted osas, milles need kisitlevad otseinvesteeringuid,
avaldada konealusele kaubandusele otsest ja vahetut moju, kuna need puudutavad seda, kuidas
koheldakse lepinguosalise ettevotjate osalemist teise lepinguosalise territooriumil majandustegevusega
tegelevate driithingute juhtimises voi kontrollimises.

(vt punktid 87, 94 ja 95)

6. ELTL artikkel 345 viljendab liidu neutraalsust liikmesriikides kehtivate omandi 6iguslike reziimide
suhtes, kuid ei jita konealuseid reziime liidu aluseeskirjade kohaldamisalast vilja. Mis puudutab
Euroopa Liidu ja Singapuri Vabariigi vahelise vabakaubanduslepingu artiklit 9.6, milles on ette ndhtud,
et kumbki lepinguosaline ei natsionaliseeri ega sundvooranda teise lepinguosalise investorite lepinguga
holmatud investeeringuid ega alluta neid samavéérse toimega meetmetele, vilja arvatud juhul, kui see
toimub avalikes huvides, siis ei sisalda see artikkel {ihtegi kohustust, mis puudutaks omandi 6iguslikku
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reziimi liikmesriikides. See tdhendab pelgalt, et kuigi liikmesriikidele jdéb vabadus teostada
omandibiguse valdkonnas oma pddevust ja sellest tulenevalt muuta riigi sees omandi o6iguslikku
reziimi, ei ole nad siiski vabastatud kohustusest jdrgida tildpohimétteid ja pohidigusi.

(vt punktid 91 ja 107)

7. Vastavalt ELTL artikli 207 loikele 1 holmab {ihine kaubanduspoliitika intellektuaalomandi
kaubandusaspekte. Rahvusvahelised kohustused, mille liit on votnud intellektuaalomandi valdkonnas,
kuuluvad kaubandusaspektide alla, kui neil on rahvusvahelise kaubavahetusega konkreetne seos selles
tdhenduses, et need on peamiselt moeldud edendama, holbustama vdi reguleerima sellist
kaubavahetust ning neil on rahvusvahelisele kaubavahetusele otsene ja vahetu moju.

Mis puudutab Euroopa Liidu ja Singapuri Vabariigi vahelise vabakaubanduslepingu 11. peatiikis
satestatud intellektuaalomandialaseid kohustusi, siis autoridigust ja sellega kaasnevaid 6igusi,
kaubamairke, geograafilisi tdhiseid, disainilahendusi, patente, katseandmeid ja taimesorte kasitlevate
sitete kogumiga, mis seisneb esiteks olemasolevate mitmepoolsete rahvusvaheliste kohustuste ja
teiseks kahepoolsete kohustuste meenutamises, taotletakse lepingu artikli 11.1 16ike 1 punktis b
ettendhtu  kohaselt peamiselt eesmidrki tagada liidu ja Singapuri ettevotjatele nende
intellektuaalomandibiguste piisav kaitse. Need sitted tagavad liidu ja Singapuri ettevotjatele teise
lepinguosalise territooriumil teatud maaral homogeensed intellektuaalomandidiguste kaitse standardid
ning aitavad seega kaasa nende vordsetel alustel osalemisele liidu ja Singapuri Vabariigi vahelises
kaupade ja teenuste vabakaubanduses. Sama kehtib lepingu artiklite 11.36-11.47 kohta, mis
kohustavad lepinguosalisi ette ndgema teatud liiki menetlusi ja tsiviilkohtumenetluses voetavaid
meetmeid, mis voimaldavad huvitatud isikutel oma intellektuaalomandibigustele tugineda ja need
maksma panna, ning artiklite 11.48-11.50 kohta, mis kohustavad lepinguosalisi kehtestama voltsitud
voi piraatkaupade tolli poolt kindlakstegemise meetodid ja ndgema intellektuaalomandidiguste omajate
jaoks ette vdimaluse saavutada oOiguste rikkumise voi piraatluse kahtluse korral asjaomase kauba
ringlusse laskmise peatamine.

Sellest jéreldub, et Euroopa Liidu ja Singapuri Vabariigi vahelise vabakaubanduslepingu 11. peatiiki
sitete eesmirk on tdepoolest, nagu on margitud lepingu artikli 11.1 loikes 1, soodustada
lepinguosaliste  riikides uuenduslike ja loovate toodete tootmist ja turustamist ning
lepinguosalistevaheliste teenuste osutamist ning suurendada kaubandusest ja investeeringutest saadavat
kasu. Konealune peatiikk ei kuulu mitte liidu liikmesriikide digusnormide ithtlustamise valdkonda, vaid
selle eesmirk on reguleerida liidu ja Singapuri Vabariigi vahelise kaubanduse liberaliseerimist. Jarelikult
kasitleb lepingu 11. peatiikk ELTL artikli 207 1éike 1 tdhenduses intellektuaalomandi
kaubandusaspekte.

(vt punktid 111113, 121126 ja 128)

8. Euroopa Liidu ja Singapuri Vabariigi vahelise vabakaubanduslepingu artiklid 12.1 et 12.2 jadvad
selgelt liidu ja Singapuri Vabariigi vahelise kaubanduse liberaliseerimise raamidesse. Need kasitlevad
konkreetselt voitlust konkurentsivastase tegevuse ja koondumiste vastu, mille eesméark voi tagajarg on
takistada liidu ja asjaomase kolmanda riigi vahelise kaubanduse toimumist normaalsetes
konkurentsitingimustes. Nimetatud sitted kuuluvad jéarelikult ithise kaubanduspoliitika, mitte siseturu
valdkonda. Lepingu 12. peatiikk sisaldab ka sitteid subsiidiumide kohta. Nendes on meenutatud
lepinguosaliste kohustusi, mis tulenevad Maailma Kaubandusorganisatsiooni asutamislepingu lisas 1A
sisalduvast subsiidiumide ja tasakaalustusmeetmete lepingust, méédratud kindlaks, millised liidu ja
Singapuri Vabariigi vahelise kauba- ja teenustevahetusega seotud subsiidiumid on keelatud, ning ette
ndhtud lepinguosaliste kohustus teha koik endast olenev, et heastada voi korvaldada lubatud
subsiidiumide moju kaubavahetusele teise lepinguosalisega.

(vt punktid 134, 135 ja 137)
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9. ELi toimimise leping erineb varem kehtinud EU asutamislepingust tunduvalt, kaasates iihisesse
kaubanduspoliitikasse kaasaegse rahvusvahelise kaubanduse uusi aspekte. ELi toimimise lepinguga
ihise kaubanduspoliitika valdkonna laiendamine kujutab endast liidu esmase diguse markimisvéarset
arengut. Seda arengut ilmestab muu hulgas ELTL artikli 207 loike 1 teises lauses sétestatud eeskiri,
mille kohaselt iihist kaubanduspoliitikat teostatakse kooskoélas liidu vilistegevuse pohimotete ja
eesmirkidega. Nimetatud pohimotteid ja eesmirke on tédpsustatud ELL artikli 21 loigetes 1 ja 2 ning
need puudutavad eelkoige kestlikku arengut seoses keskkonna seisundi siilitamise ja parandamisega
ning maailma loodusvarade sddstva majandamisega, nagu on maérgitud artikli 21 16ike 2 punktis f.

Liidu kohustus kaasata nimetatud eesmargid ja pohimotted oma iihisesse kaubanduspoliitikasse tuleneb
ELTL artikli 207 loike 1 teise lause, ELL artikli 21 16ike 3 ja ELTL artikli 205 tolgendamisest nende
omavahelises koostoimes. Lisaks tuleb arvestada ELTL artiklitega 9 ja 11. Peale selle kohustab ELL
artikli 3 loige 5 liitu suhetes iilejadnud maailmaga toetama vaba ja ausat kaubandust. Sellest jareldub,
et kestliku arengu eesmirk on niiiid iihise kaubanduspoliitika lahutamatu osa.

(vt punktid 141-143, 146 ja 147)

10. Euroopa Liidu ja Singapuri Vabariigi vahelise vabakaubanduslepingu 13. peatiikk kuulub thise
kaubanduspoliitika valdkonda ja seega ELTL artikli 3 16ike 1 punktist e tulenevasse liidu
ainupddevusse. Konealuse peatiiki sdtetega kohustuvad liit ja Singapuri Vabariik nimelt sisuliselt
tagama, et nendevaheline kaubavahetus toimub kooskolas kohustustega, mis tulenevad tootajate
sotsiaalset kaitset ja keskkonnakaitset kasitlevatest rahvusvahelistest lepingutest, mille osalised nad on.
13. peatiikk ei puuduta ei selles viidatud rahvusvaheliste lepingute sisu ega liidu voi liikmesriikide
padevust, mis on seotud nende lepingutega. Seevastu on sellel peatiikil konkreetne seos liidu ja
Singapuri Vabariigi vahelise kaubandusega. 13. peatiikk tagab kaubavahetust reguleerides nimelt, et see
toimub kooskoélas rahvusvaheliste lepingutega ja et iihtegi nende lepingute alusel voetud meedet ei
kohaldata viisil, mis tekitab kaubavahetuses meelevaldse voi pohjendamatu diskimineerimise voi
varjatud piirangu.

Sama peatiikk voib ka avaldada konealusele kaubandusele otsest ja vahetut moju. Mis puudutab sellega
seoses eelkoige kohustusi, mille eesmidrk on voidelda ebaseadusliku raie teel saadud puidu ja
puittoodetega kauplemise vastu ning ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapiiligi vastu, mida
kasitlevad lepingu artikli 13.7 punkt b ja artikli 13.8 punkt b, siis kohustuvad lepinguosalised
konealuses  lepingus  rakendama  vb6i  soodustama  dokumenteerimis-,  kontrolli- ja
sertifitseerimissiisteeme. Niisugused silisteemid voivad otseselt mojutada asjaomaste kaupadega
kauplemist. Lisaks tuleneb Euroopa Liidu ja Singapuri Vabariigi vahelise vabakaubanduslepingu
13. peatiiki sdtete seose konkreetsus ka asjaolust, et konealuses peatiikis ette ndhtud tootajate
sotsiaalset kaitset ja keskkonnakaitset reguleerivate sdtete rikkumise korral voib teine lepinguosaline
vastavalt rahvusvaheliste lepingute oOiguse Viini konventsiooni artikli 60 loikes 1 kodifitseeritud
tavanormile, mis on kohaldatav liidu ja kolmandate riikide vahelistes suhetes, 16petada voi peatada
kaubanduse liberaliseerimise, mis on ette ndhtud lepingu teistes sétetes.

(vt punktid 152, 155-157, 160, 161 ja 167)

11. ELTL artikli 3 loike 1 punktis e sdtestatud liidu ainupéddevust ei saa teostada sotsiaalse kaitse ja
keskkonnakaitse taseme reguleerimiseks liidu ja kolmanda riigi vahel s6lmitud rahvusvahelise lepingu
kummagi osalise territooriumil. Niisuguste eeskirjade vastuvotmisel tuleb ldhtuda liidu ja liilkmesriikide
vahelisest padevuse jaotusest, mis on ette ndhtud eelkdige ELTL artikli 3 loike 1 punktis d, artikli 3
l6ikes 2 ning artikli 4 16ike 2 punktides b ja e. ELTL artikli 3 16ike 1 punkt e ei prevaleeri nimelt ELi
toimimise lepingu konealuste teiste sitete ees, kuivord ELTL artikli 207 loikes 6 on pealegi ette
ndhtud, et thise kaubanduspoliitika valdkonnas antud péddevuse teostamine ei mojuta liidu ja
lilkmesriikide vahelist padevuse jaotust.

(vt punkt 164)
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12. ELTL artikliga 216 on liidule antud pédevus solmida mis tahes rahvusvaheline leping, mis voib
méjutada iihiseeskirju voi muuta nende reguleerimisala. Uhiseeskirjade méjutamise véi muutmise oht
esineb juhul, kui rahvusvahelises lepingus sisalduvad kohustused kuuluvad konealuste eeskirjade
kohaldamisalasse. Sellise ohu tuvastamine ei eelda, et rahvusvaheliste kohustuste ja liidu
digusnormidega holmatud valdkonnad tiielikult kattuksid. Need kohustused voivad liidu
tihiseeskirjade reguleerimisala mojutada voi muuta ka siis, kui need kuuluvad valdkonda, mis on juba
suures osas selliste eeskirjadega holmatud.

Mis puudutab Euroopa Liidu ja Singapuri Vabariigi vahelise vabakaubanduslepingu 8. peatiikis
sisalduvaid, rahvusvaheliste meretransporditeenuste osutamisega seotud kohustusi, siis on valdkond,
millesse need kohustused kuuluvad, suures osas holmatud iithiseeskirjadega, mis on sidtestatud méaaruses
nr 4055/86, mis reguleerib teenuste osutamise vabaduse pohimotte kohaldamist liikmesriikide ning
liilkmesriikide ja kolmandate riikide vahelises mereveos. Lepingus sisalduvad kohustused méjutavad voi
isegi muudavad mairkimisvadrselt madrusega nr 4055/86 kehtestatud iihiseeskirjade reguleerimisala
liidu ja Singapuri Vabariigi vaheliste meretransporditeenuste osas. Lepingu artikli 8.56 16ikest 3 tuleneb
nimelt, et liidu meretransporditeenuste osutajad ja liikmesriigi kodanikud, kes kontrollivad Singapuris
asuvat laevaithingut, voivad vabalt pakkuda kolmandasse riiki suunduvaid voi sealt tulevaid vedusid
ning seda ilma, et oleks noutav, et viimaste laevad sodidaksid liikmesriigi lipu all. Selline kord erineb
madrusega nr 4055/86 kehtestatust tunduvalt. Liidul on nende kohustuste heakskiitmiseks seega ELTL
artikli 3 16ikest 2 tulenevalt ainupéadevus.

Sama kehtib kohustuste suhtes, mis puudutavad liidu ja Singapuri Vabariigi vahel osutatavaid
raudteetransporditeenuseid. Nimelt ndevad need kohustused ette, et tingimused, mille kohaselt
Singapuri teenuseosutajad paasevad liidus raudteevorgule ja raudteeveoalase tegevusele ligi ning saavad
ettevotteid asutada, on vihemalt sama soodsad kui need, mida reguleerivad iithtse Euroopa
raudteepiirkonna eeskirjad, mis on ette ndhtud direktiivis 2012/34, millega luuakse ithtne Euroopa
raudteepiirkond. Mis puudutab maanteetransporditeenustega seotud kohustusi, siis kuuluvad ka need
valdkonda, mis on suures osas liidu iihiseeskirjadega holmatud. Nendest kohustustest tulenevad
viahemalt sama soodsad tingimused, mille kohaselt Singapuri teenuseosutajad voivad liidus osutada
maanteetransporditeenuseid, vastavad suuresti nimelt tingimustele, mida reguleerivad mairuses
nr 1071/2009, millega kehtestatakse iithiseeskirjad autoveo-ettevotja tegevusalal tegutsemise tingimuste
kohta, madruses nr 1072/2009 rahvusvahelisele autoveoturule juurdepdasu kisitlevate tihiseeskirjade
kohta ja madruses nr 1073/2009 rahvusvahelisele bussiteenuste turule juurdepéddsu kasitlevate
tihiseeskirjade kohta sétestatud iihiseeskirjad.

(vt punktid 171, 180-182, 189, 190, 193, 195, 198, 206 ja 207)

13. Kui liidu ja kolmanda riigi vahelises lepingus on ette nédhtud selles lepingus késitletavatele
rahvusvahelistele suhetele niisuguste 6igusnormide kohaldamine, mis suures ulatuses kattuvad liidu
tihiseeskirjadega, mis on kohaldatavad tihendusesisestes olukordades, siis tuleb seda lepingut pidada
selliseks, mis voib mojutada iihiseeskirju voi muuta nende reguleerimisala. Hoolimata iihiseeskirjadega
vastuolu puudumisest voib see nimelt siiski nende eeskirjade métet, ulatust ja tohusust mojutada.

(vt punkt 201)

14. Selle analiitisimisel, millist laadi on rahvusvahelise lepingu solmimise padevus, ei ole vaja arvesse
votta lepingu sdtteid, mis on darmiselt piiratud ulatusega.

(vt punkt 217)
15. Selle analiitisimisel, milline péadevus on liidul seoses transpordi valdkonnas kavandatavas
rahvusvahelises lepingus sisalduvate kohustustega, tuleb asuda seisukohale, et kui kavandatav leping ei

késitle ELi toimimise lepingu kolmanda osa V jaotisega reguleeritavaid aspekte, on ELi lepingu ja ELi
toimimise lepingu lisaks olev protokoll nr 21 Uhendkuningriigi ja Iirimaa seisukoha kohta vabadusel,
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turvalisusel ja 6igusel rajaneva ala suhtes asjassepuutumatu. Sama kehtib ELi lepingule ja ELi toimimise
lepingule lisatud protokolli nr 22 Taani seisukoha kohta suhtes. Nimelt esiteks ei kasitle protokoll
nr 21 {hist kaubanduspoliitikat ega iihist transpordipoliitikat. Teiseks on asjaomase akti eesmérk ja sisu
need, mis méadravad kindlaks voimalikult kohaldamisele kuuluvad protokollid, mitte vastupidi.

(vt punkt 218)

16. Euroopa Liidu ja Singapuri Vabariigi vahelise vabakaubanduslepingu 10. peatiikk sisaldab sitete
kogumit, mille eesmérk on seada raamid riigihangete korraldamisele liidus ja Singapuris, et tagada, et
hankemenetluste labiviimisel jargitakse diskrimineerimiskeelu ja labipaistvuse pohimoétet. Direktiiviga
2014/24 riigihangete kohta ja direktiiviga 2014/25, milles késitletakse vee-, energeetika-, transpordi- ja
postiteenuste sektoris tegutsevate liksuste riigihankeid, on kehtestatud hulk iihiseeskirju, mille eesmark
on sisuliselt tagada, et riigihangete korraldamine muu hulgas transpordisektoris oleks liidus kooskolas
nende samade pohimotetega, nagu on mairgitud nii direktiivi 2014/24 pohjenduses 1 ja artiklis 18 kui
ka direktiivi 2014/25 pohjenduses 2 ja artiklis 36.

Alates lepingu joustumisest hakkab Singapuri teenuseosutajate voimalus osaleda transpordi valdkonnas
liidu hankemenetlustes seega kuuluma nende kohustuste alla, mis holmavad samu aspekte nagu need,
mida reguleerivad direktiivid 2014/24 ja 2014/25. Seega on liidul ELTL artikli 3 lodike 2 alusel
ainuvilispddevus Euroopa Liidu ja Singapuri Vabariigi vahelise vabakaubanduslepingu 10. peatiikis
sisalduvate rahvusvaheliste kohustuste suhtes transpordiga seotud teenuste riigihangete alal, kuna need
kohustused kuuluvad valdkonda, mis on juba suures osas liidu {ihiseeskirjadega holmatud, ja voivad
ihiseeskirju mojutada voi nende reguleerimisala muuta.

(vt punktid 221-224)

17. Uhiseeskirjad, mille reguleerimisala véivad liidu soélmitud rahvusvahelises lepingus sisalduvad
kohustused mojutada vdi muuta, on teisesed digusnormid, mis liit on jark-jargult kehtestanud. Kui liit
on sel viisil oma sisemist padevust teostanud, peab tal paralleelselt olema ainuvélispadevus, et valtida
olukorda, kus liikmesriigid votavad rahvusvahelisi kohustusi, mis voivad iihiseeskirju mojutada voi
nende reguleerimisala muuta. Ainuvilispddevuse reeglile omast pohjendust eirataks, kui niitid ELTL
artikli 3 loike 2 viimases lauseosas sitestatud reegli kohaldamisala laiendataks olukorrale, mis
puudutab mitte teiseseid o6igusnorme, mis liit on kehtestanud talle aluslepingutega antud sisemist
padevust teostades, vaid liidu esmast oigusnormi, mille on vastu votnud nende aluslepingute
koostajad.

(vt punktid 233 ja 234)

18. Rahvusvahelise lepingu solmimist muude vélisinvesteeringute valdkonnas peale otseinvesteeringute
ei nde kehtiva liidu oiguse kohaselt ette liidu seadusandlik akt ELTL artikli 3 loike 2 tdahenduses.
Samuti ei ole niisuguse lepingu solmimist vaja selleks, et voimaldada liidul teostada oma sisemist
padevust selle sitte tdhenduses. Sellest jareldub, et liidul ei ole ainupddevust solmida rahvusvahelist
lepingut osas, milles see kasitleb muude vilisinvesteeringute kaitset peale otseinvesteeringute.

Seevastu selliste investeeringutega seotud rahvusvahelise lepingu sélmimine liidu poolt v6ib olla ELTL
artikli 216 16ike 1 tdhenduses vajalik mone aluslepingutes seatud eesmérgi saavutamiseks liidu poliitika
raames. Vottes tdpsemalt arvesse asjaolu, et ELTL artiklis 63 ette ndhtud kapitali ja maksete vabale
liikumisele liikmesriikide ja kolmandate riikide vahel ei saa formaalselt tugineda suhetes kolmandate
riikidega, voib selliste rahvusvaheliste lepingute s6lmimist, mis aitavad kaasa vaba liilkumise
kehtestamisele vastastikusel alusel, pidada vajalikuks, et téielikult saavutada vaba liikumine, mis on iiks
ELi toimimise lepingu kolmanda osa (liidu sisepoliitika ja -meetmed) IV jaotise (isikute, teenuste ja
kapitali vaba liikumine) eesmarkidest. IV jaotis kuulub liidu ja liikmesriikide jagatud pédevusse
vastavalt ELTL artikli 4 l6ike 2 punktile a, mis kasitleb siseturgu. Liidule ELTL artikli 216 loikega 1
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antud padevus on samuti jagatud, kuna ELTL artikli 4 loikes 1 on ette ndhtud, et liidul on
liilkmesriikidega jagatud padevus, kui aluslepingud annavad liidule padevuse, mis ei ole seotud ELTL
artiklites 3 ja 6 osutatud valdkondadega.

(vt punktid 236-242)

19. Asjaolu, et liit ja kolmas riik on rahvusvahelisse lepingusse lisanud sétte, millest ilmneb otsesonu,
et liidu liikmesriikide ja asjaomase kolmanda riigi vahelised kahepoolsed investeerimislepingud on
16ppenud ega tekita seega alates kolmanda riigiga liidu tasandil sdlmitud lepingu joustumisest enam
oigusi ega kohustusi, ei saa pidada liikmesriikide padevusalale tungivaks osas, milles see séite puudutab
valdkonda, mille suhtes liidul on ainupédevus. Nimelt, kui liit peab kolmanda riigiga ldbiradkimisi ja
s0lmib lepingu, mis kisitleb valdkonda, mille suhtes ta on omandanud ainupéddevuse, asub ta oma
liilkmesriikide asemele. Sellega seoses voib liit olla liikmesriikide 6igusjdrglane nende rahvusvahelistes
kohustustes, kui liilkmesriigid on ithega asutamislepingutest liidule {ile andnud oma padevuse, mis on
seotud konealuste kohustustega, ja kui liit seda padevust teostab.

Sellest jéreldub, et mis puudutab liidu ainupddevust vélismaiste otseinvesteeringute valdkonnas, siis
alates 1. detsembrist 2009 ehk kuupéevast, mil joustus ELi toimimise leping, millega see padevus
liidule on antud, on liidul padevus iiksi heaks kiita tema poolt kolmanda riigiga sdlmitud lepingu site,
milles on ette ndhtud, et varem liidu liikmesriikide ja selle kolmanda riigi vahel s6lmitud kahepoolsetes
lepingutes sisalduvaid otseinvesteeringutealaseid kohustusi tuleb alates liidu sélmitud lepingu
joustumisest pidada selle lepinguga asendatuks. Sellega seoses on ELTL artikli 2 loike 1 kohaselt
liilkmesriikidel keelatud votta vastu akte, mis tekitavad oiguslikke tagajérgi liidu ainupédevusse
kuuluvates valdkondades, vilja arvatud juhul, kui liit neid selleks volitab. Médruses nr 1219/2012,
millega kehtestatakse tileminekukord liikmesriikide ja kolmandate riikide vaheliste kahepoolsete
investeerimislepingute jaoks, on liikmesriikidele rangetel tingimustel antud volitus jétta jousse voi isegi
solmida kolmanda riigiga kahepoolseid lepinguid otseinvesteeringute valdkonnas niikaua, kui
otseinvesteeringute valdkonnas ei ole lepingut liidu ja asjaomase kolmanda riigi vahel. Seevastu niipea,
kui niisugune liidu ja kolmanda riigi vaheline leping joustub, lopeb volitus.

Jarelikult ei saa noustuda argumentidega, mille kohaselt liikmesriikidel peaks olema voimalus votta
péarast seda, kui on joustunud liidu solmitud lepingus sisalduvad vilismaiste otseinvesteeringutega
seotud kohustused, vastu akte, mis madravad kindlaks selles valdkonnas kehtivate selliste kohustuste
saatuse, mis sisalduvad kahepoolsetes lepingutes, mille nad varem sama kolmanda riigiga on sdlminud.

(vt punktid 247-251)

20. ELTL artikli 351 eesmirk on voimaldada liikmesriikidel austada 6igusi, mis kolmandatel riikidel on
vastavalt rahvusvahelisele oigusele lepingute alusel, mis on solmitud enne 1. jaanuari 1958 voi
tthinevate riikide puhul enne nende ithinemise kuupéeva.

(vt punkt 254)

21. Liidu péddevus votta rahvusvahelisi kohustusi holmab oigust lisada nendele kohustustele
institutsioonilised sdtted. Nende sisaldumine lepingus ei mojuta selle lepingu sélmimise péadevuse
laadi. Need sitted on nimelt tdiendavad ja kuuluvad seega samasse padevusse, millesse kuuluvad ka
materiaaldigusnormid, millega need kaasnevad.

See on siiski teisiti sdtete puhul, millega kehtestatakse kord, mille kohaselt lahendatakse iihe
lepinguosalise hageja ja teise lepinguosalise vahelisi vaidlusi, mis kasitlevad kohtlemist, mis vdidetavalt
rikub lepingut ja mis védidetavalt on pohjustanud hagejale voi tema kohapealsele ériithingule kahju.
Kuna hagejaks olev investor voib nimelt otsustada algatada selle vaidluse suhtes vahekohtumenetluse,
ilma et liikmesriik voiks sellele vastu vaielda, ei saa niisugune kord, millega jdetakse vaidluste
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lahendamine liikmesriikide digusemoistmise padevusest vilja, olla puhtalt tdiendavat laadi, mistottu ei
voi seda kehtestada liikmesriikide nousolekuta. Sellise korra heakskiitmine ei kuulu mitte liidu
ainupéddevusse, vaid liidu ja liikmesriikide jagatud pédevusse.

(vt punktid 276, 285 ja 291-293)

22. Ainult liikmesriikidele kuuluvasse padevusse tungivaks ei saa pidada Euroopa Liidu ja Singapuri
Vabariigi vahelise vabakaubanduslepingu 14. peatiikis sisalduvaid kohustusi, mis kohustavad
ametiasutusi liidus, sealhulgas liikmesriikide ametiasutusi jargima hea halduse ja téhusa kohtuliku
kaitse pohimotet. lepingu Selles peatiikis sisalduvate eeskirjadega ei kaasne nimelt mingeid kohustusi,
mis puudutaksid liikmesriikide haldus- v6i kohtukorraldust, vaid need kajastavad asjaolu, et nii liit kui
ka liikmesriigid peavad lepingu kohaldamisel jérgima liidu tildpohimotteid ja pohidigusi, nagu hea
halduse ja tohusa kohtuliku kaitse pohimatet.

(vt punkt 284)

23. Liidu padevus rahvusvaheliste suhete valdkonnas ja tema o6igus s6lmida rahvusvahelisi lepinguid
hélmavad tingimata digust allutada end selliste lepingutega loodud voi maédratud kohtu otsustele, mis
on seotud asjaomase lepingu sitete tolgendamise voi kohaldamisega Samamoodi holmab liidu padevus
solmida rahvusvahelisi lepinguid tingimata digust allutada end sellise organi otsustele, mis ei ole kiill
formaalselt kohus, kuid mis sisuliselt tdidab digusemdistmise tilesandeid, nagu vaidluste lahendamise
organ, mis on loodud Maailma Kaubandusorganisatsiooni asutamislepinguga.

(vt punktid 298 ja 299)
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